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YOK378.147 FOpxeHKo A. HO.
HABYAJ/IbHO-METOAWMYHE 3ABEIIMNEYEHHA MIATrOTOBKUN CYAHOBWX
MEXAHIKIB ¥ MPOLIECI BUBYEHHA AHITINCbKOT MOBW

Y CcTaTTi npoaHanizoBaHO efeMeHTU HaBYalbHO-MeTOANYHOMO 3abe3rneyeHHs MiAroTOBKK
Maiby THiX CYLHOBMX MeXaHiKiB y NMPOLECi BUBYEHHS aHrnilicbKoi Mo (AM) Ta AM 3a npodecinHum
cnpamysaHHaM  (AM  3a  npod. cnpaAmysaHHAM). OnucaHo fJepXkasHi CTaHAapTW  OCBITU
3 ypaxyBaHHAM 3aKoHY YKpaiHu «[1po BuLLy 0cBiTY». MpoaHanizoBaHO Has4a/ibHi NiaHW Ta HaBYa/bHi
nporpamu gucumniiHn «AM» Ta «AM 3a NpPoeciiHUM CNPsSIMYBaHHAM». Y HaLIOMY AO0CNiMKeHI
onucaHi efeMeHTW NporpamMy Hasya/lbHOI, BUPOOHWYOT Ta IHWWX BUAIB MPaKTUK (KHUra peecTpavii
NPaK TUYHOT MISTOTOBKN KaHAuaTa Ha TMPUCBOEHHA 3BaHHSA MexaHika 3-r0 pospsay). [NposefeHo
JeTaNbHWUI aHani3 MigpyyHUKIB | HaByanbHWX MOCIOHWUKIB AN BMBYEHHA AM  Maliby THIMK
credianicTamu  MopcbKoi ranysi  (Outcomes Student’s Book (elementary level); While ashore:
coursebook; On the beam Student’s book; Welcome aboard Student’s book; Seven Seas ahead Student’s
book; Full Ahead Student's book; Ship's heart Student's book). CTpykKTypa RigpyyHUKIB,
KOMMETEHTHOCTI, AKi Ma€e JOCArTU CTYLeHT, Ha3By pOo3AiNis, oAaTKOBI MaTepiann nocioHUKiB 6ynun
onucaHi B Hawin po6oTi. MpoaHanizoBaHO IHCTPYKTMBHO-METOANYHI, iHAMBIAYabHI, HaB4albHO-
JOCNIAHNUBKI  33BAAHHA, KOHTPONbHI pPob0TW, TEKCTOBI Ta eNeKTPOHHI BapiaHTW TeCTiB
AN NOTOYHOTO M MiACYMKOBOrO KOHTPOMO, MeTOAWYHI MaTepiann AnA opraHisauii camocTinHOI
po60TN CTYAEeHTIB, BWKOHAHHS IHAMBIgyanbHUX 3aBgaHb y LMS MOODLE. Hapasi 3agns
MOKpaLLeHHs1 AKOCTI O0BOMOAIHHA AM CTyaeHTaMu Ta KypcaHTamu MNpoXoauThb YNPOBaIKEHHS
CUCTEMM 3MILIAHOr0 HaBYaHHA (iHTerpauis O4YHOT0 Ta eleKTPOHHOro (AUCTaHLWiHOIO) HaB4yaHHS)
[loBefeHo, L0 BCe HaBYa/lbHO-METOAMYHE 3abe3reyeHHsI NiAFOTOBKU CyAHOBUX MeXaHiKiB Yy MpoLeci
BMBYeHHA AM Bignosigae Bumoram MidKHApOAHOI KOHBEHLLIT MPO MiAroToBKY i AUMI0MYBaHHA MOPSKIB
Ta HeceHHA BaxTu  (MAMHB), TpYHTYETbLCA Ha  MNOMOXEHHAX  KOMMETEHTHICHOMo
Ta KOMYHIKaTUVBHOrO Nigxogis.

Kntouosi cnosa: aHrfiicbka MoBa 3a MNPOMECINHMM  CIPAMYBaHHAM, CY4HOBI MeXaHiKM,
KOMYHIKaTVBHa KOMMETEHTHICTb, KOMYHIKAaTUBHUA MiAXif, KOMNEeTEHTHICHWA nigxig, 3millaHe
HaB4yaHHS, LMS MOODLE, koHseHuUis MAMHB.

Migroroska axisLiB MOPCLKOT rasy3i B 3akniagax BuLLOT ocBiTU (3BO) — Le UYMHHMK
cycninbHMX 3MiH. HoBe MidKHapoaHe 3aKOHOAABCTBO, AMHAaMiUYHe TPaHCIMOPTHE CepefoBULLE,
BMJ/INB HOBITHIX TEXHO/OTIA 3yMOBJ/IOE SKICHO HOBI BUMOIM A0 NiATOTOBKN MOPCbKUX (haxiBL,iB,
notpebye HOBUX NiAXOAIB A0 NMPOECIAHOI AIANBHOCTI, a IXHE BTiNIEHHS — Cy4acHOro HayKOBO-
METOAVYHOrOo 3a6e3rMeyeHHs MpoLecy HaBYaHHS.

[0 pocnigHWKIB, AKi BUBY&UIN 3MICTOBY CYTHICTb, (DYHKLIIOH&/IbHE MPU3HAYeHHS HayKOBO-
MeTOANYHOro 3abe3neyeHHs HaBYa/IbHOMO MNpPOLecy, CyvacHi HOPMAaTWBHI BUMOIM [0 HbOrO,
MU BigHocuMmOo Takumx: bapcyk C. J1. [1], IctomiHa O. A. [2], Cynima €. M. [6], KOkano B. 4. [8]
Ta iH. Jlo haxiBuiB, AKi AOCNiO>KYBa/IN HAayKOBO-METOAMUHE 3a6e3MeyveHHA gucumniiHn «AM»,
BigHocuMO JlaweHko Y. I. [3], Tokapesy O. B. [9], KyapsBsuesy B. ®. [9-11] Ta iH.. Habnum>KeHHsA
OCBITHbOI AifANbHOCTI MOpcbkMx 3BO [0 €BPOMEMCbKMX CTaHAapTiB opraHisauyii HaB4YaHHS
CTY[EHTIB Ha OCHOBI KOMIMETEHTHICHOrO Nigxo4y 3yMOBUV CYTTEBI 3MiHW Yy BUKIagaHHI AM.

MeTa cTaTTi - nMpoaHa/li3yBaTW efleMeHTU HaB4albHO-METOAMYUYHOrO 3abe3reyveHHs
NiAroTOBKM MarbyrHix cyAHOBUX MeXaHiKiB Y NpoLLeci BUBYEHHS aHINiACLKOT MOBW.

HaBuyasibHO-MeTOAMYHE 3abe3rneyeHHss AUCUMNNIHM «AM» BK/IOYaE Taki efleMeHTu:
[Jep>KaBHi CTaHAAPTU OCBITU, HaBYasIbHI M1aHW Ta NPorpamMu 3 ycix HOPMaTUBHUX | BUBIPKOBUX
HaBYa/IbHUX AUCUMNIH; NPorpamMn ycix BUAIB NPaKTUK; NiPYYHUKM | HaBYa/ibHi NOCIOHMKN;
iHCTPYKTUBHO-METOANYHI  MaTepiasin A0 MNPaKTUYHUX 3aHATb; IHOVBIAYa/IbHI  HaBYa/lbHO-
JOCNifgHI  3aBAaHHSA;, KOHTPOJIbHI  POBGOTU; €eNeKTPOHHI BapiaHTWU TecTiB A9 MOTOYHOro
i NiACYMKOBOrO KOHTPOJIO, METOAMYHI MaTtepianu pgnas opradisauii camocTiiHOT po60Tun
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CTY[EHTiB, BUKOHaHHSA IHAMBIAyabHUX 3aBAaHb, MPOeKTIB ToLlo [1].

BignoBifHO [0 [ep>kaBHMX CTaHAapTiB OCBITM CUCTEMA OpraHisauil HaByasbHOI
Ta BUXOBHOro npouecis XAMA B6ayae BaXK/IMBICTb HAG/IMIXKEHHSA CBOEI OCBITHLOI Aisi/IbHOC
[l10 EBPOMENCHKMX CTaHAapPTIB OpraHizauii HaBY4aHHA KypCaHTiB Ha OCHOBI KOMMETEHTHICHOT
nigxoay i 3 ypaxyBaHHSAM BUMOI 3akoHY YKpaiHn «I1po BMLLy OCBiTy» Ta HauioHanbHOT pamk:
KBaslipikauin Oons MakCMMasibHOrO MOEAHAHHA HauiOHa/IbHUX Tpaguuin Ta MiDKHapOAHOI
[0cCBiay B NiAroToBLi MOPCLKUX (haxiBLiiB.

HopmatmeHi gokymeHTn XOMA, 3a [OMOMOroK SKOro 3A4IMCHIOETLCA OpraHisaui
HaBYa/IbHOrO Mpouecy (HaBYasIbHI MNaHU AUCLMNNIHU «AHTNIACbKa MOBa»), PO3pobastoTLCA
po6ouMMM rpynamm BUMYCKOBMX Kadeap Ta yXBa/lloOTbCs BYEHO pagoto XAMA. MpoTtato*
HaBYa/IbHOTO POKY BiAOYBa€ETbCA IXHE KOPUryBaHHA Ha 3acafax KOMIMETEHTHICHOro nigxop|
Ta 3ypaxyBaHHAM robaxkaHb poboTogaBuiB abo > 3rigHO 3i 3MiHaMW  MIDKHapOAHW:
HOPMAaTMBHUX [AOKYMEHTIB, LLO pernameHTylTb MiAroTOBKY MaMbByTHIX haxiBLiB MOPCbKO
rasysi.

HasuasnbHi nporpamm 3 gucumnniim «AM 3a NpoecinHMM crnpsiMyBaHHAM» CPAMOBaH
He TiNIbKM Ha MpoLec HaBYaHHSA, asie M Ha ioro pesynbtar - (POpPMyBaHHA PI3HUX PIiBHIT
KOMMNETEHTHOCTEN. 30KpemMa, TO/IOBHOK KOMMETEHTHICTIO Kypcy «AM 3a npodeciHUMi
CNPSAIMYBaHHAM», SKWUIA BUBYaKOTb KypCaHTW [ApYyroro Kypcy, € «..to develop the ability
to communicate on professional topics with members of multinational crews» [10] (po3BUTO*
3ara/iLHOMOPCbKUX KOMYHIKaTUBHUX YMiHb MOPCHKUMX crieuianicTiB). Bmuatoun gucumnnidy
«AM 3a NPOeCIAiHUM CNPSAMYBaHHAM» Ha TPETbOMY KypcCi, KypcaHTU CyAHOMEeXaHi4HOrc
BiAAiNeHHS MarTb TaKy KOMMETEHTHICTh: «...to develop the ability to communicate
on professional engineering topics with members of mixed crews» [9] (pP03BUTOK NpPOECIAHNX
KOMYHIKaTMBHUX YMiHb CY[AHOBMX MeXaHiKiB). TOOTO KiHLEBOO KOMMETEHTHICTIO HaBYaHHS
«AM 3a npodeciiHMM CcrnpAMYBaHHSAM» € OBOJIOLIHHA CTYyAeHTaMu aHriicbKOK MOBOH
CMeLiaibHOro BXXUTKY K 3aC000M CMisIKyBaHHA i 3[4iMCHEHHS B LLbOMY MPOLIECI BUXOBaHHSA,
OCBITU N PO3BUTKY OCOOUCTOCTI CTYAEeHTa, BKAKOYarouM (POpPMYBaHHA MOro KOMYHiKaTUBHOI
KOMMETEHL,iT IK 3ac00y 0hOpMIEHHA abo PO3yMIHHSA BUC/MNOBIOBaHb Y MpoLieci NpodecinHoro
CMifIKyBaHHA. Mporpama HaByasibHOT AucuUnIiHM «AM 3a NPOgECIAHUM CAPAMYBaHHSAM»
cknageHa y signosigHocTi o Kogekcy NMAMHB (Po3gin 1l, Tabnmua A-114) ta IMO Model
Course 3.17 «Maritime English» [4]. ¥ MixHapogHin KoHseHuil MAMHB BignosigHo
[0 KOMMETEHTHOCTEN CY[LHOBUX MeXaHiYHUX YCTAHOBOK Ha PiBHI ekcnyartauii, CyAHOBI
MeXaHiKM MOBWUHHI BiJIbHO BOMIOAITU aHINiNCbKOK MOBOK B MMCbMOBI Ta YCHIW hopmi ans
BMKOHaHHS npodeciiHnx 3aBfaHb Ha cyfHi. HaeyasibHa nporpama «AM 3a npodecinHUm
CNpsIMyBaHHAM» po3pobsieHa Yy BiANOBIAHOCTI 3 HaBY&/IbHAM MJIaHOM Ta  rasy3eBuM
CTaH4apPTOM BULLIOT OCBITU MiArOTOBKM MOJIOALLONO criewianicta AN KypcaHTiB creLiasibHOCTI
5.07010403 «EkcnyaTaLliss CyAHOBUX EHEPreTUYHMX YCTAHOBOK» Ta 3aTBepPAXKYETbCA LLOPIYHO
Ha 3acifjaHHsaX npegMeTHOT KOMICIT aHriNCbKOi MOBM  CyAHOMEXaHIYHOro  BigAdiNeHHS
i CXBaNKOETLCA METOAUYHOK pajoto [3].

Oucumnnina «AHrnincbka MoBa 3a MpPoMeciiHUM CPAMYBaHHAM» HaNeXnTb 40 LINKIY
NMPOGOecinHOT Ta MNPaKTUYHOI NIArOoTOBKM W Ha eTami MigrotoBKM paxiBLiB MOPCHKOro
TOPriBesibHOr0 (o/I0TY € T[EBHOK MIpPOK Yy3arasibHIOKYOK 1 CUCTEMATU3YHOUOD, TOMY
Y BIigMOBIiAHOCTI 3 YNHHUMWM TOSIOXKEHHAMWU MIDKHApPOAHMX KOHBEHLA MepBUHHE 3HAYeHHS
HaJaeTbCA y3ara/ibHEHHIO BUBYEHOrO B MPOLLECi HaBYaHHSA aHrNicbKOi MOBW Ha MnonepeHix
eTanax nigroToBku, a TaKoXX akTuMei3auil 3HaHb 3i crewialbHUX AUCLUMIH.

BMBYEHHA HaBYa/IbHOI AMCUMNNNIHU «AHININCbKA MOBa 32 NPOQECIAHUM CPAMYBaHHAM»
OpPIEHTOBAHO Ha (QOPMYBaHHSA KOMMETEHTHOCTI «BUKOPMCTaHHA cTaHgapTHUX ¢pa3 MMO
L4NA CNiSIKYBaHHA Ha MOpPI Ta BUKOPUCTAHHS aHI/TiNCbKOT MOBU Y MMUCEMHIN Ta YCHIA thopmax»,
BM3HayeHoi Kogekcom MAMHB (po3gin I, Tabnnua A-114) [4].

AHanisyloum nporpamMmm HaeB4yasibHOI, NPaKTUYHOI HaB4asIbHOI B MarcTepHsAx (Ha Il kypci),
NpakTUYHOT  BUPOOGHMYOi  (Ha Il Kypci),  HaB4yanbHO-BMpPOGHMYOT  (Ha I Kypci:
e/IEKTPOMOHTaXKHa, CNKocapHa, BepcTaTHa, 3BaploBasibHA), MaaBasibHOI NMPakTuK (Ha 1V kypci)
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KYPCaHTIiB CyIHOMEXaHIYHOrO Bifi/IeHHS!, MOXKHa CKa3aTu, Lo BMBYEHHST AM 3a npodecinHnm
CMpPSAMYBaHHAM Bifirpae Ba>kK/IMBY pPOJib, LLIO 0COG/MBO MOMITHO MNPW aHanisi Takux OKYMEHTIB
peecTpauil pe3ynbTartis NMpakTuku, AK Training Record Book (KHWra peectpauii npakTUyHOI
NiArOTOBKM KaHAuJata Ha TMPUCBOEHHS 3BaHHSA MexaHika 3-ro po3psagy). Llel [OoKyMeHT,
NiAroTOB/IEHUA Ha OCHOBI MOMOXeHb KoHBeHUiT MAMHB 1978 poky 3 rnonpaskamu,
NpU3HaYeHNn NS peectpauii MPakTUYHOT MIAFOTOBKM KypcCaHTiB MOpCbKMX 3BO YKpaiHm
AK YaCTMHA CXBaJIEHOI NporpamMn NigroToBky, WO Bignosigae sumoram posginy A-111/1 kogekcy
MNOMHB. Ll kHUra MiCcTUTb CXBasleHy CTPYKTYpOBaHy MporpamMy MigroToBKW, CNpPsSMOBaHY
Ha [OCArHeHHA KOMMeTeHTHOCTel CyHOBOro MexaHika BignosigHo go NMNAMHB.

Jo nigpy4yHuKiB Ta HaBYa/lbHUX MOCIOHUKIB, 3a SKMMW HaBYarOTbCA MabyTHI CyAHOBI
MeXaHiKM Ha MpPaKTUYHUX 3aHATTAX AM 3a NpPogeciiHUM CrpsAMyBaHHAM MW BifHOCUMO:
Outcomes Student's Book (elementary level); While ashore: coursebook; On the beam StudentTs
book; Welcome aboard Student's book; Seven Seas ahead Student's book; Full Ahead StudentTs
book; Ship's heart Student's book.

Outcomes Student's Book (PiBHA A1-A2) € KypcOM 3arasibHOT aHriNCbKOT MOBU, Y SKOMY
PO3BUTOK rpamMaTUYHUX Ta JIEKCMYHMUX HABMYOK AoromararoTb CTyAeHTaM [OCArTU YCrixy
B coUia/IbHUX, MNPOCIeCinHMX Ta akagemivyHmx cgepax. 3rigHo 3 CEF (Common European
Framework of Reference for Languages) abo 3ara/lbHOEBPOMENCHKMMU KOMMETEHLISIMU
OBOJIOAIHHA aHrNIACbKOK MOBOK, TOJIOBHOKO METOK MOCIOHMK BM3HA4Yae KOMYHiKauiiHy
JiSNbHICTb, e CTYAEHTW BMBYAKOTb Ta MPaKTUKYKOTb MOBY. YiTKi pe3ynibTati Ha KOXXHOMY
ypoL,i KOXXHOro Nigpo3ainy fatoTe CTyAeHTaM BifuyTTs AOCATHEHb, KOIM BOHU MPOXOAATb KypC,
MICTUTb YCi HEeOOXifHI BMpaBu ANs PO3BUTKY 6e3nocepefHiX HaBMYOK FOBOPIHHSA, ayfitoBaHHS
(CMPUNHATTA  aHrNiNcbKOi MOBM Ha CNyx), PO3LUMPIOBATU C/IOBHUKOBUIM 3anac, a TaKoXK
NMUCbMOBI HaBWYKW. [pamMaTuyHi npaswna [awTbCA 3 HEOOXIAHUMW TMOACHEHHAMW. Llei
OKC(hOpPACbKUIA MNOCIOHUK PO36UTUIA 33 NIEKCUYHUM  reMamMu-toHiTamn  («/lrogn Ta MicTtax,
«BinbHWI vacy»; «[im»; «Bignyctka / KaHikynun»; «MarasnHn»; «HasuyaHHs»; «CiM'a Ta Apys3i»;
«[MnaHn»; «BparkeHHA»; «MogopoxKi»; «iKa»; «300p0oB'a»; «pupoaa»; «BuparkeHHA QyMKW»;
«TexHomorii»), WO A[03BOMAE 3armam'ataTtyv rpamatuyHi KOHCTPYKLIT Ta 4ac, MpuB'A3yun
TX 4O NeBHMX cUTyauii. CTyAeHT MOXXe MOBTOPUTU MPOWMAeHWIA MaTepian (KOXKHi Agi Temun),
a TaKoXK Llle pa3 3BepPHYTM yBary Ha C/i0Ba, fKi, MOX/IMBO, He 3acB0iB. Ha BigMiHy Bif iHLLNX
HaBYyaslbHUX NocibHMKIB, Outcomes Stdent's book 3BepTae yBaiy Ha MOBHI PO3MOBHI (hpasu,
TakMM YMHOM TMOBHICTIO MIAXOAUTL ANA BUKNagaHHA AM 3 BUKOPUCTAHHAM KOMYHIKATMBHOIO
nigxogy. Benuka KinbKicTb aygio-zanucis y Student's Book ta Work Book (Po6ouiii 30wimT)
[103BO/IAIOTb Ha KOXXHOMY YpOLLi po3ibpatn Temy, Npu LbOMY He BUKOPUCTOBYHOUU [40AATKOBI
mMarepiann. TakKuM YNHOM CTYAEHT TPEHYE PO3YyMIHHS MJIB/IEHHS Ha C/1yX 3a AOMOMOro ayAio
3anmciB HOCITB MOBU Ta KpalLie 3aram'aTOBY€E HOBI C/10Ba.

Yci WwicTHaguAThL KOHITIB NigpyyHuka Outcomes mMaroTb CTaHAAPTHY CTPYKTYPY: MnepLue
MPaKTUYHE 3aHATTSA MOBHICTIO CrPSAMOBaHe Ha rOBOPIHHA, @ HACTYMHI ABa 3aHATTA — Ha YNTaHHSA
abo ayaitoBaHHA. 3aHATb, CMIPSAMOBaHMX Ha Npasonuc, y Nigpy4yHuky Bicim (Forms, Pen friends,
Cards, Making arrangements, Visiting friends, Describing food, Describing photos, Text
messages and notes). Uepe3 BUKOPUCTAHHA KOMYHIKATUBHOIO MiAX04y KOXHe Take 3aHATTA Mae
TeKCT-MPUKIaL Ta 3aBfaHHA, CNPSAMOBaHI Ha TOBOPIHHA MicnA HbOro. Taki > 3aBAaHHA
MICTATLCA 'y pO6GOYHOMY 30LLIUTI.

Migpy4YHUK TakoXX MICTUTb BICIM HOHITIB HA MOBTOPEHHS MpPoAeHOro matepiany. TyT
CTYAEHTU MPaKTUKYIOTb BUBYEHY rpamaTuKy Ta JIEKCUKY 3 MorepegHix ABOX HOHITIB. lNeplua
CTOpPiHKa KOXXHOro TakKoro KHiTa Mae eflieMeHTM irop Ha MOBTOPEHHS, BIKTOPUHW Ta 3aBAaHHSA
Ha BuMoOBY. lNigpaxyBaBLumM 6a1n 3a BCi 3aBAaHHSA, CTYAeHTU 6avaTtb CBilA Nporpec.

While ashore: coursebook (HaB4anbHUM MNOCIOHUK «[lOKM Ha CyLli») € OAHUM i3 KypCiB
AM pna MaibyTHIX CyAHOBMX MeXaHiKiB Ha no4yaTKy iXHbOrO HaBYaHHA - Yy MepLuomy
HaBYasIbHOMY cemecTpi. Lleii MOCiGHMK pO3BMBAE BCi OCHOBHI MOBHI HaBWYKW, OXOMJIIOE
PEKOMEH0BAHNI HaBYa/IbHUA NnaH i3 BuBdyeHHA AM IMO Ta € 3arasibHUM Kypcom AM,
Hab/IM>KEeHM [0 MOPCbKOro KOHTeKCTy [11]. Kypc oOxorsiioe 4oTtupu Moaysnai 3 TeMm
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«[le A HaBYaKOCb»; «HK A MOAOPOXKYIO»; «[le A XK1BY»; «YM roToBUIA S O MOPCLKOT Kap'epn?».

Ko>keH MoAy/ib MocibHMKa Mae cTaHAapTHY CTPYKTYpY:

1) ctapTep (nepLua AiANbHICTE KOXHOT TEMU 3MYLUYE CTYAEHTIB 3aMUC/TIUTUCL Ta MoYvaTtu
po3MoBNATM AM, NO3UTUBHO HA/TALLTOBYE CTYAEHTIB Ha MOJasibLUi 3aBAaHHS 3aHATTSA);

2) UNTaHHA/MPOC/TYXOBYBaHHA (TEKCTU Ta ayaio mMaTepiaiv 6ynn peTenbHO BigibpaHi
3a LIHHICTIO Ta MOXKNMBICTIO MOTWBYBATW CTYAEHTIB [0 HaB4YaHHSA, YCi MUTaHHSA, 3aBAaHHA
Ta AIANBHOCTI  pO3po6/ieHi 419 MepeBipKM  PO3YMIHHA  MPOYMTaHOro/mpoc/yxaHoro
i3 NoJa/ibLUMMK 3aBAAHHAMMW Ha QUCKYCItO, febaTn abo npoekTn);

3) nekcmka (UA  ceKuist BKkIOYae B cebe PIi3HOMaHITHI 3aBfaHHsA, SKi gonomararoTb
CTyZeHTaM BMBYaTU HOBI NIEKCUYHI OAMHULLI Ta NMPakKTMKYBaTW C/0Ba, SAKIi BOHW BXe 3HalOTb
Ta MaroTb Y aKTUBHOMY C/TOBHMKOBOMY 3anaci);

4) rpamaTuka (Us cekuis Hafae MOACHEHHS rpaMaTUYHUX MpaBu Ta Brpasu A5 IXHbOro
BiAnpauoBaHHA);

5) roBopiHHA (BNpaBy Ha BignpauloBaHHA TOBOPiHHSA, CNPAMOBaHI Ha HeOoOXiAHICTb
roBOPUTU BIAKPUTO Ta BiJIbHO, i3 MiHIMa/IbHOIKO NIATPUMKOIO 1A AOCATHEHHS KOMYHIKATUBHOI
METU, YCi BMpaBu MOXYTb OYyTWU BMKOPWUCTaHI ANA AWUCKYCIW, BigJaeTbCcs Mepesara poooTi
B Mapax Ta Ma/mx rpynax no Tpu-4oTupu CTyAeHTn);

6) NnpaBonunc (HaBUYKWU MPaBoOMuUCy, AKi CTYAeHTU MarTb OTPUMATW BiArnpaLboBYHOTLCA
Y BiAMOBIAHUX BNpasax);

Moci6HNK TakoXX MicTUTbL BunmckM i3 M.Lloyd's Book «In Command» i3 aBTEHTUYHMMN
TeKCTaMW MOPCLKOT TEMATUKM Ta BrpasaMy, MOB'A3aHUMW 3 HUMW Ha BiANpaLtoBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK.

Mopayni cknagaroTbea 3 TPbOX TEM Ta MICTATb Taki KOMIMETEHTHOCTI:

1. Y KiHUi nepLuoro moayns, kv mictutb Temun Getting to know you; Kherson State
Maritime Academy; Working time and free time, CTy4eHT Ma€e BMiTU MOSACHIOBATU BaXK/IMBICTb
MOPCbKOr0 HaB4YaHHS Ta MOro KOMMOHEHTIB A5 YCMilWwHOI Kap'epy MarbyTHbOro axisus
MOPCbKOT ranysi.

2. Micna gpyroro mopyns, skuii mictutb TeMu Travel wise, Airport facilities, Airport
procedures, CTyAeHT Ma€e BMIiTW y3ara/isHUTU eTanu NpoLesyp B aepornopry.

3. Y KiHLi TpeTboro Moayns, ki mictute TeMn Home Ashore and Home Aboard, Meals
Ashore and Meals Aboard, garbage Treatment Ashore and Aboard, cTygeHT Ma€ BMITU
o6MiHIOBaTUCA HhOPMaLEd NPO CBiA CTaH MPOXXMBaHHSA, YNoOAo6aHHA B DKi, nepepobka
CMITTS BAOMa Ta Ha 60pTy cyaHa.

4.Y KiHUi OCTaHHbOro Mogayns, fkuii mictutb Temmn Why to come a seafarer, English:
Occupational requirements, Am | ready to work at sea, CTyAeHT Mae BMiTU OMNUCYBaTU CBOIO
rOTOBHICTb BMKOHYBaTM OOOB'A3KM Ha CyAHi BiANOBIAHO A00MiLinHMX 06O0B'A3KIB (haxiBuiB
MOPCLKOT rasnysi.

Lleii nigpy4YHUK Tako>XX BK/IOYAE A0AATOK MPO MidKHApoAHi MopcbKi KoHBeHUiT (IMO
Conventions: The International Convention for the safety of Life at sea; The International
Convention on Standards of Training or SOLAS, Certification and Watchkeeping for seafarers
or STCW). ToOCiGHUK pO3p0o6neHNiA ANns HajaHHA CTygeHTaM MpakTUKM B PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HaBMYOK, AKi HEOOXiAHI Ans TXHbOI pob0TU B IHTePHALLiOHa/IbHOMY eKinaxi
Ha 60pTYy cyaHa.

Ha3ga We ogHOro NigpyyHuKa, 3a SAKUM HaByatoTbCA MaMOYTHI CyAHOBI MexaHiku -
«On the beam» (HedopmanbHO - «Ha npaswWibHOMY LUASAXY»). Y NOCIGHWKY HaseeHO
HaBYa/IbHUI MaTepiasn, SKUIA CPUAE BUBYEHHIO aHTMINCbKOT MOBW, 3a6e3reyye KOMYHIKaTUBHY
CMPOMOXKHICTb Y rany3i CUTYyaTUMBHOIO CriJIKyBaHHA B YCHIW Ta MMUCbMOBIN hopmax
(3a Bumoramn koHBeHUjii MAMHB) Ta dhpopmMye HeOOXigHI YMIHHS Ta HaBUYKW, HEOOXiAHI Ans
NMOAaNbLLIOINO0 BUBYEHHSA  a@HMNIACbKOT MOBM 32 MPOQECIAHMM  CNpsAMYBaHHAM. MeToro
HaBYa/IbHOT ANCUMNNIHU, K& BUKNAAAETLCA 3a LWM MNiAPYYHUKOM, € MPaKTUYHE BOMOLIHHA
AM KypcaHTamMM MOPCbKOrO HaBYaslbHOro 3aknagy. MoCiGHMK CKNagaeTbea 3 M'ATM MOAY/IB:
Getting to my ship; Sports and leisure; Modem technologies; Environmental awareness; Meet
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the world. KOXHWIA MoOAynb CKIajaeTbCsa 3 TaKUX CTPYKTYPHUX efeMeHTIB: cTapTep
(Ha NoyaTKy YpPOKY BMWCTYMNae SIK HeBe/MKa MpakTuyHa [LiANbHICTb, fKa 3aBXAW MoB'A3aHa
i3 MaTepiaioM, SKWUWA BUBYAETLCA Yy TeMi); 4YUTaHHA/NPOC/yXOBYBaHHA/Mepernsg Bifeo
MaTtepiany (MUTaHHSA, AiSNbHOCTI Ta 3aBfaHHS, CMPSAMOBaHI Ha ycrnilwHe CAPUAHATTA MOBW
Ha CNyx/unTaHHA);, JNeKcukKa (HafaeTbCa B TeMmi); rpamMartvka (MOSICHEHHA rpamMaTuyHOro
Martepiasly Ta BrpasBW Ha IAOro BiAnpawtoBaHHA); roBOPiHHA (BCi BUAW AiS/IbHOCTI CNpPAMOBaHi
Ha NPaKkTUKy [AUCKYCin); npaBonmc (UA CeKWis MPUCYTHSA TiNIbKN B AeAKUX MOAYNsX).
Migpy4YHUK TakoXX MICTUTb  MaTepiasin-Kencu, CApPsMOBaHI  Ha aHasli3  KOHKPETHUX
cuTyauii/npuknagis i3 npakTukn. KomneTeHTHOCTI Kypcy: 1) speak about your actions at the
airport, describe how to go through registration procedures at the airport and at the hotel,
be able to order food at the hotel; 2) speak about different sports and leisure activities,
importance of healthy habits and influence of social networks on our life; 3) recommend actions
in case of teen's addiction to using modem technologies focusing on variety of personal devices
and available Internet; 4) give recommendations how to protect the environment; 5) speak
about specific features of English-speaking, Asian and EU countries, their cultures, cuisines and
the biggest world ports.

lwe ogvH migpyyHuk «Welcome aboard» («/lackaBo MpoOCUMMO») 6yB pPO3PO6GNEeHNI
BMKNafavyamm aHrnimcbkoi MoBM Ans HaB4aHHA AM 3a NpPogeCinHUM  CrIPSAMYBaHHSM.
Y NocibHMKY HaBeeHO HaBYa/lbHWUIA MaTepian, AKUi CNpusie BUBYEHHIO AM, HeobXigHOI Ans
KypCaHTiB MOPCbKUX CrieyiasibHOCTENM, BK/IOYaOUM CyAHOMEXaHiuHe BiggifneHHa (Hanpsm
NiAroTOBKM «PiYKOBUI Ta MOPCbKUIA TPaHCMOPT»), AN1A MPOXOMKEHHS M1aBasibHOI MPaKTUKU
Ha cygax y noptax i B Mopi. MeTa nocibHMKa - PO3BUTOK YMiHb CMiJIKyBaHHA Ha MNPOMeCinHi
TeMn 3 uneHamy OGaratoHauioHa/lbHUX eKinak. [igpyyHUK Mae CTaHfapTHI CTPYKTYpPHI
eNeMeHTU, SK | BULLE3a3HayYeHW, ane BKNOYae B cebe Sea story (creyiasibHO po3pobneHa
yacTMHa KOXHOro MOAyns, fKa po3pobnieHa [AN1A  HajaHHA MOXX/IMBOCTEN  BMBYATU
Ta AUCKYTyBaTU MPO Pi3HI peasibHi CUTyauii B MOpi Ta Ha CyAHI AN PO3BUTKY HaBUYUOK
roBopiHHS). MNigpyYHUK Ma€e TaKOXX KOJIbOPOBI A0OJaTKW, MPUCBAYEHI TeMaM «TUMNU CyLeH»,
«Bugn BaHTaXiB». ['aTb MOAyNiB BIAMOBifalOTL TakiM KOMerneTeHTHocTaM: 1) Maritime
education - explain the importance of maritime education and its components for successful
seafaring career; 2) Types of cargo - characterize a cargo type focusing on the possibilities and
requirements to its transportation according to SOLAS convention; 3) Types of ships - classify
and describe ships by types; 4) Crew and its tasks - describe key responsibilities
of crewmembers focusing on the ship maintenance and watchkeeping procedures according
to STCW convention; 5) Personal safety aboard - list and explain the basics of safe working
practices aboard ships [10].

Moci6HMK «Seven seas ahead» («CBITOBUIA OKeaH YeKae») BiANOBIAAE CTPYKTYpi Ta METI
nonepeaHLOro NigpyvyHMKa M BUKOPUCTOBYETLCSA MICNSA HLOMo. BiH MicTUTbL N'ATb Mogynis: First
aid on board; Emergencies at sea; Life-saving appliances; Marine environment; Maritime
security. Moaynam BignosigaroTb Taki KOMneTeHTHOCTI: 1) describe sympthoms / signs of health
problems when requesting medical assistance; 2) speak about shipboard emergencies in terms
of their causes, ways of preventing them and actions to be taken if emergency actually occurs;
3) speak about LSA in terms of their stowage, construction and launching procedure; 4) speak
about marine environment in terms of causes and consequences of marine pollution, MARPOL,
sea garbage disposal regulations and actions in case of an oil spill; 5) speak about maritime
security. lMigpyyHMK Mae TaKOXX BUMMUCKM 3 Takux IMO KonseHuin: COJIAC, MNMAMHB,
MAPMO/, Mi>KHapOogHWI KoJeKe 3 pATyBa/lbHUX 3ac06iB Ha cyaHi, Kogekc OCI3.

Moci6HuK «Full Ahead» BMillye HaBYa/IbHUIA MaTepiasn, CNPSAMOBaHUM Ha aHr/IOMOBHY
NigroToBKYy KypcaHTiB Hanpsmy 6.07.0104 «MopCbKMiA Ta pPiuKOBUA TpaHCNOPT» NMPOgeciiiHOro
cnpsaMyBaHHA  «EKcnnyaTauiss CyAHOBUX eHEepreTUYHMUX YCTaHOBOK» A1 TMPOXOLXKEHHS
MPaKTUKMU Ha cypax i3 MIDKHapogHUMU ekinaxkamn. MeTa nocibHMKa - pPO3BUTOK YMiHb
cninkyBaHHa AM nig 4ac po3B'A3aHHA NPOeCiMHMX 3aBAaHb, MOB'A3aHUX i3 AOrNIs40M,
06C/yroByBaHHSAAM Ta PEMOHTOM CYAHOBMX MeXaHi3MiB. [igpy4yHUK Mae M'ATb MOAYNIB:
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Auxiliary machinery aboard; Machinery for Substances Processing; Machinery for Substances
Transfer; Deck machinery; Outcome of training [9].

MigpyyHuk «Ship's heart» («Cepue cygHa») Mae CTPYKTypy Ta MeTy ronepesHboro
nigpyyHuka, ane Bmiwae iHWi mogyni: Marine Propulsion System; Marine Diesel Engine.
Design and operation; Diesel Engine Systems; Diesel Engine Troubleshooting; Marine Boiler
Operation.

BMBYEHHs AncuMniHM  «AHrNiicbka MoBa 33 MNPOMECIAHUM  CIPSAMYBaHHAM»
rnepegbayae npoBefeHHA Pi3HUX (POPM KOHTPOJIO 3HaHb: MPOMIDKHUX TeCTiB HanpUKiHLi
BMBYEHHS MeBHOro po3giny (Stop and check 1-5), NigCyMKOBMX TECTIB HaMPUKIHLL BUBYEHHSA
[BOX abo TpbOXx po3ainis (Progress test 1-2) Ta nif yac NpoBefeHHs MOAY/bHOT aTecTavii, yCHUX
Ta NUCbMOBUX KOMIMETEHLN, 3aNiK1, eK3aMeHW. ENeKTPOHHI BapiaHTW TecTiB g1 MOTOYHOro
i NiACYMKOBOro KOHTPO/O BMiwae Ha cobi LMS MOODLE. HaBuasibHi Kypcu, siKi MICTSATb
Matepiann gns BMBYeHHA AM MairbyTHIMW CYyLHOBUMW MexaHikaMu, MatoTb TaKi Has3Bu:
General English; Maritime English; Specialized Maritime English; Exams. EnekTpoHHe
TeCcTyBaHHS BiAMNOBIAAE TakKMM BMMOram: Ma€ TpW PiBHI CKAagHOCTI (NepLuunii piBeHb - 60%
BCbOro TecTy, 36 6asiB, CNPSAMOBaHUIA Ha NEPEBIPKY NIEKCUYHOT KOMMETEHTHOCTI; APYrUii PiBeHb
- 30 % Tecty, 50 6anis, CrPsIMOBaHU Ha KOMYHIKaTUBHY KOMIETEHTHICTb MOAY/I0 Ta Mae
NMUTaHHSA Ha MNepeBipKy rpamMaTukun, TpeTin piseHb - 10 % TecTy, 14 6anis, cnpsMoBaHWi
Ha YNTaHHSA Ta NepeBipKy MPoOYNTaHOro).

MeToanyHi MaTepiasin Ana opraHi3auii camMocCTiMHOT PO60TU CTYAEHTIB, BMKOHAHHSA
iHAMBIAyanbHUX 3aBAaHb MicTATbcd B LMS MOODLE Ta BKAKOYalOTh Taki AiNbHOCTI Kypcy:
«Bnbip» (BigNOBIAI HA OAVMHOYHI MUTaHHA Kypcy), «Biki» (BMKOHaHHA Pi3HOMaHITHUX BMNpas),
«nocapiv» (CTBOPEHHS CMMCKY BW3HAyeHb), «3aBAaHHA» (BUKOHaHHA TMPOEKTHMUX pPOoIT,
HanucaHHA ece, CTBOPEHHS Mpe3eHTaLin i 1.1.), «O6CTeXXeHHA» (Bi4NOBIAI HA MUTaHHA 3 METOH
3i6paHHs CTaTUCTUYHUX AaHux), «TecT» (BigMOBiA4i HA TECTOBI MUTAHHA: MHOXXWUHHWIA BUGIp,
Ha BiANOBIAHICTb, MPaBUIbHO UM HerpasBW/IbHO, KOPOTKa BiAMOBiAb, €ce, MPOMYyLLEHi C/oBa,
NnepeTAryBaHHsA B TEKCT, MepeTAryBaHHA MapKepis, NepeTAryBaHHA Ha MasltOHOK, OMUC), «YPOK»
(nepernag BigeomaTepiasly, MPOCYXOBYBaHHA ayfio, UWUTaHHA, BIAMNOBIAI Ha MUTaHHS:
MHOXXVHHWIA BUOGIp, ece, BIAMOBIAHICTb, KOPOTKa BiAMNOBiAb, MPaBW/IbHO YM HEMNPaBUJIbHO),
«Popym» (AUCKYCIT Ha pi3Hi Temun), «HaT» (CMHXPOHHE OHMaiH OBroBOPEHHS B TEKCTOBOMY
pexxumi), «lMakeT CKOpM» (BMKOHaHHA PI3HOMaHITHMX BMpas: 3HAMTU Mapy, Kiacugikauis,
yncnoea npaAMa, MPOCTe YMOPSAAKYBaHHA, TOWo; irpy  «lMepwmnini - MinbMoH»,  «lMa3n»,
«Kpocsopg», «3HalnTu cnoBax», «[e ue?», «Bragai cnoBo», «Ckauyku», «[lapoukm»), URL
MoAy b (nepernsg Bigeo, MNPoc/yxoByBaHHA ayfio, YATaHHS TEKCTIB, aHani3 rnpeseHTauii).

MpoaHanisyBaBLLUX cepefHi pe3ysbTaTU KypCaHTIB APYyroro Kypcy CyAHOMEXaHIYHOro
Big4iNIeHHA MOPCHKOro KosepkKy XepCOHCbKOT [ep><aBHOT MOPCbKOI akagemii 3 TecTiB
aucunnniin «Mopceka AM» B enekTpoHHomy kypci LMS MOODLE, mn oTpumMasin Taki
pe3ynbTaTh 3a N'ATM6a/IbHOK cucTtemoto: 1)3,45; 2)3,49; 3)2,86; 4)3.12; 5)3,99. KomneTteHu,ii
UMX TecTiB: 1 - MOACHUTN BaXK/IMBICTb MOPCLKOT OCBITU Ta Ti KOMIMOHEHTIB 414 YCMiLUHOT
MOPCbKOI Kap'epu; 2 - onucatu TUM BaHTaXKY, 30CEPEMKYHUM YyBary Ha MOXX/IMBOCTSX
Ta BUMOrax Ao WOoro rnepese3eHHA BIAgMoBigHO A0 KoHBeHUii COJIAC; 3 - knacudikyBatm
TaonucyeatTnm cygHa 3a Tunamu, 4 - onucatm OCHOBHI OOOB'A3KM UY/IEHIB  eKirnaxy,
30CepeKyoUN yBary Ha TexXHIYHOMY O0O6C/NyroByBaHHI CygHa @i Harnagi 3a creysacob6amu
BiANOBIAHO A0 KOHBeHUil MAMHB; 5 - nepeniuntn 1 NOSAICHUTU OCHOBU GE3MeYHOT NMPaKTUKK
po60TK Ha Kopabnsax. 3arasibHa cepefHs OLiHKa TeCTiB 3a Kypc CTaHOBUTHL 3,46.

TakMM 4YMHOM, 33415 HabAMIXKEHHS OCBITHLOI AiSNIbHOCTI 40 €BPOMNENCbKMX CTaHAapTiB
opraHi3aLii HaB4aHHA KypcaHTiB, BUKNagaHHA «AM» Ta «AM 3a NpoeciiHUM CripsiMyBaHHSAM»
30IMCHIOETLCA Ha 3acafaxX KOMMETEHTHICHOrO Ta KOMYHIKaTUMBHOIO MiAxo4y i3 MakCUMasibHUM
BUKOPUCTAHHAM HOBITHIX TexHonorin (LMS MOODLE) Ta BRApOBagyKeHHAM CUCTEMU
3MiLIaHOrO0 HaByaHHA (iHTerpauis AMCTaHUIMHOrO Ta OYHOIO0 HaBYaHHA), L0 [A03BOJISE
OTPUMATN MO3UTUBHI Pe3y/ibTaTy BONOLIHHA KypcaHTamy AM B YCHIl Ta NUCbMOBIM hopmax.

MepcnekTnBM NojasnbLUnX PO3BiLOK Y LIbOMY HanpsMKy B6a4aEMO B rNMGLLIOMY BUBYEHHI
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Cy4YaCHOro HaBYa/IbHO-METOAMYHOro 3abesneveHHs AucunniiH - «Mopcbka AM», «AM
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Yurzhenko A. Y.
TEACHING AND LEARNING MATERIALS OF ENGLISH LANGUAGE STUDY PROCESS
IN THE TRAINING OF SHIP ENGINEERS

The article analyzes the elements of teaching and learning materials for the training offuture ship
engineers in the process of studying the English language (EL) and Specialized Maritime English.
The standards of education are described according to the Law of Ukraine «About Higher Education».
The educational curricula of the discipline «EL» and « Specialized Maritime English» are analyzed. Our
study describes the elements of the curriculum, production and other types of practices (Training record
book for candidate for certification of officers in charge of an engineering watch). A detailed analysis
of textbooks and manuals for the study of EL by future specialists in the maritime industry (Outcomes
Student’s Book (elementary level); While ashore: coursebook; On the beam Student's book; Welcome
to the Student’s book; Seven Seas ahead Student's book; Full Ahead Student's book; Ship's heart
Student’s book). The structure of the books, the competences to be achieved by the student, the titles of the
sections, and the additional materials of the manuals were described in our work. The methodical,
individual, educational research tasks, control works, test and electronic variants of tests for current
andfinal control, methodical materials for organization of independent work of students, individual tasks
in LMS MOODLE are analyzed. Nowadays, for the purpose of improving the quality of mastering EL
students and cadets, the implementation ofblended learning system is organizes (integration offull-time
and electronic (distance) learning). It is proved that all teaching and methodological provision oftraining
of ship engineers in the process of studying EL corresponds to the requirements of the International
Convention on the Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers (STCW), based on the
competency and communicative approaches.

Key words: Specialized Maritime English, ship engineers, communicative competence,
communicative approach, competence approach, blended learning, LMS MOODLE, STCW convention.
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